PROGRAM STUDIOW WYZSZYCH
ROZPOCZYNAJACYCH SIE W ROKU AKADEMICKIM
2019/2020

data zatwierdzenia przez Rade Wydziatu

pieczec€ i podpis dziekana

Studia wyzsze Filologia hiszpanska

na kierunku

Dziedzina/ly Dziedzina nauk humanistycznych

Dyscyplina  Jezykoznawstwo 65%
wiodgca

(% udziat)
Pozostate  Literaturoznawstwo 15 %

dyscypliny  Nauki o kulturze i religii 15 %
(% udziat)  Historia 5 %

Poziom | stopien
Profil Ogodlnoakademicki
Forma

prowadzenia Stacjonarne

Specjalnosci  Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie
Punkty ECTS 180

Czas realizaciji 6
(liczba semestrow)

Uzyskiwany

tytut zawodowy Licencjat

Nowa matura: Wynik egzaminu maturalnego z jezyka hiszpanskiego lub innego
jezyka obcego nowozytnego — angielskiego, niemieckiego, francuskiego,

el witoskiego lub rosyjskiego — oraz wynik egzaminu maturalnego z jezyka polskiego

przyjecia (poziom podstawowy lub rozszerzony — cze$¢ pisemna).

na studia Stara matura: Wynik egzaminu dojrzatosci z jezyka hiszpanskiego lub innego
jezyka obcego nowozytnego (angielskiego, francuskiego, niemieckiego,
rosyjskiego lub wtoskiego) oraz wynik z jezyka polskiego — cze$¢ ustna.



Efekty uczenia sie

Odniesienie do efektow
uczenia sie zgodnych

Symbol efektu z Polskg Rama Kwalifikaciji

. .. Svmbol
kierunkowego Kierunkowe efekty uczenia sie Symbol charalzltr:ryztyk |
charakterystyk o
uniwersalnych stop
| stopnia
WIEDZA
K1_WO01 posiada podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu # P6U_W P6S_WG

filologii w systemie nauk oraz ich specyfice
przedmiotowej i metodologiczne;j

K1_W02 zna podstawowg terminologie i wybrane teorie z zakresu = P6U_W P6S_WG
filologii i filologii hiszpanskiej

K1_W03 wykazuje podstawowg wiedze o powigzaniach dziedzin | P6U_W P6S_WG
nauki i dyscyplin naukowych wiasciwych dla filologii z
innymi dziedzinami i dyscyplinami obszaru nauk
humanistycznych

K1 _W04 posiada podstawowg wiedze o gtéwnych kierunkach # P6U_W P6S_WG
rozwoju i najwazniejszych nowych osiggnieciach w
zakresie filologii oraz filologii z hiszpanskiego obszaru
jezykowego.

K1_WO05 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji | P6U_W P6S_WG
réznych wytwordw kultury hiszpanskiego obszaru
jezykowego, wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub
szkot badawczych w zakresie filologii hiszpanskiej

K1_WO06 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu | P6U_W P6S_WK
prawa autorskiego
K1_WO07 wykazuje Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka | P6U_W P6S_WG

ojczystego i jezykdébw obcych oraz ich ztozonosci i
historycznej zmiennosci

K1_W08 posiada podstawowg wiedze o instytucjach kultury i P6U_W P6S_WK
orientacje we wspotczesnym zyciu kulturalnym

K1_WO09 formutuje i analizuje problemy badawcze w zakresie | P6U_W P6S_WK
jezykoznawstwa (w tym jezykoznawstwa stosowanego),
literaturoznawstwa oraz kultury i historii krajow

hiszpanskiego obszaru jezykowego)

UMIEJETNOSCI
K1_U01 kierujgc sie wskazoéwkami opiekuna naukowego potrafi P6U_U P6S_UW
wyszukiwagé, analizowac, oceniaé, selekcjonowad i
uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych zrédet i
sposoboéw
K1_U02 w typowych sytuacjach zawodowych postuguje sie P6U_U P6S_UK
podstawowymi ujeciami teoretycznymi i pojeciami
wiasciwymi dla filologii hiszpanskiej
K1_U03 rozpoznaje rozne rodzaje wytworow kultury oraz P6U_U P6S_UW
przeprowadza ich krytyczng analize i interpretacije, z
zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich
znaczen, oddziatywania spotecznego, miejsca w
procesie historyczno-kulturowym

K1_U04 argumentuje z wykorzystaniem poglagdéw innych P6U_U P6S_UK
autorow oraz formutuje wnioski

K1_U05 przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku P6U_U P6S_UW
hiszpanskim z wykorzystaniem podstawowych ujec
teoretycznych

K1_U06 przygotowuje wystgpienia ustne i prezentacje w jezyku P6U_U P6S_UW
hiszpanskim

K1_U07 postuguje sie jezykiem hiszpanskim na poziomie C1 P6U_U P6S_UK

oraz drugim jezykiem obcym na poziomie co najmniej



B1,

zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez

Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego

K1_U08 wspétdziata i pracuje w grupie jedno lub wielokulturowej, = P6U_U P6S_UO
przyjmujgc w niej rézne role
K1_U09 samodzielnie planuje i realizuje wtasne uczenie sie P6U_U P6S_UU

przez cate zycie

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K1_KO01 prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane | P6U_K P6S_KK
z wykonywaniem zawodu

K1_K02 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych P6U_K P6S_KR
mediéw i réznych jego form

K1_KO03 organizuje lub wspotorganizuje dziatania na rzecz P6U_K P6S_KO

Srodowiska spotecznego

Sylwetka
absolwenta

Uzyskiwane
kwalifikacje
oraz uprawnienia
zawodowe

Dostep
do dalszych
studiow

Jednostka naukowo-dydaktyczna wtasciwa
merytorycznie dla tych studiow

Absolwent studiow posiada ogolng wiedze o jezyku, literaturze i kulturze z
zakresu wybranego jezyka oraz umiejetnosci wykorzystania jej w pracy
zawodowej i zyciu. Legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomo$cig jezyka
obcego na poziomie bieglosci C1 (wg ESOKJ Rady Europy) oraz posiada
znajomos¢ drugiego jezyka obcego na poziomie co najmniej B1. Posiada
interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o jezyku i
jego znajomosci w roznorodnych dziedzinach nauki i zycia spofecznego.
Absolwent umie rozwigzywaé proste problemy zawodowe, gromadzic,
przetwarza¢ oraz przekazywac (pisemnie i ustnie) informacje ogdlne, a takze
uczestniczy¢ w pracy zespotowe;j.

Absolwent kierunku filologia hiszpanska jest przygotowany do wykonywania
zawodow w obszarze funkcjonowania korporacji miedzynarodowych, firm
turystycznych i przedsigbiorstw o r6znym profilu, prowadzgcych dziatalno$¢ np.
promocyjng, ttumaczeniowg, wydawniczg, w $rodkach masowego przekazu, a
takze w sektorze ustug wymagajgcych dobrej znajomosci jezyka, kultury, w
zakresie tworzenia i przetwarzania danych, itp.

Absolwent jest przygotowany do podjecia studiéw Il stopnia.

Absolwent kierunku filologia hiszpanska jest przygotowany do pracy w firmach z
branzy turystycznej, wydawniczej, handlowej, reklamowej, ustugowe;j,
zarzgdzania zasobami ludzkimi oraz innych, funkcjonujgcych w $rodowisku
miedzynarodowym, zwiaszcza w regionie hiszpanskojezycznym Europy i
Ameryki tacinskiej. Posiada kwalifikacje do wykonywania podstawowych zadan
w administracji firmy, obstugi klienta, wykonywania ttumaczen na potrzeby firmy
oraz kwalifikacje do realizacji wszelkich projektéw miedzynarodowych, bazujac
przy tym na rozbudowanej wiedzy jezykowej, kulturowej oraz umiejetnosci
wyszukiwania i opracowywania danych.

Studia drugiego stopnia (magisterskie).

Instytut Neofilologii



PLAN STUDIOW W UKLADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/
. ZO| punkty
nazwa kursu zajeC w grupach mi_ |/ |ECTS
w 8 N
A|K|L|S|P|I=]|3
«Q
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | 120 120( 20 8
Gramatyka jezyka hiszpanskiego | 90 90| E 6
Fonetyka jezyka hiszpanskiego 30 30| E 3
tacina 30 30| E 3
Literatura hiszpanska | 30 30| E 4
Historia obszaru jezykowego | (Hiszpania) 30 30| E 3
Ochrona wtasnosci intelektualnej 15| 15| - 1
30 300 15|345( 5 28
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
—— E/- [ punkty
kod kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m g ECTS
w 8|3
A |K [L |s [P |=
«Q
Antropologia kultury 30 30 |- |2
Filozoficzne podstawy
humanistyki
30 30 |- |2
Pozostate zajecia
kod zaje¢ rodzaj zajec godz. | tyg. | punkty ECTS
Szkolenie BHP 4
Szkolenie biblioteczne 3




Semestr I
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

E/
godziny kontaktowe Z0 péuCnI_FtSy
/-
nazwa kursu Zajeé W grupach T -
w 8 | N
KlL|S|P|[2]|3
«Q
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego I 90 90| E 6
Gramatyka jezyka hiszpanskiego Il 60 60| E 4
Leksykologia jezyka hiszpanskiego 30 30| E 3
Wstep do jezykoznawstwa 30 30| E 3
Wstep do literaturoznawstwa 30 30| E 3
Literatura hiszpanska Il 30 30| E 3
Historia obszaru jezykowego Il (Hiszpania) 30 30| E 3
Cywilizacja obszaru jezykowego | (Hiszpania) 30 30| zO 2
90 240 330 7 27
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
zaje¢ w grupach E/-| punkty
nazwa kursu JeC W grup m|_ ECTS
o | o
w 21N
K|lL|S|P|2]|3
«Q
Kino i literatura (Hiszpania) 15 15| - 1
Kino i literatura (Ameryka tacinska)
Doskonalenie sprawno$ci jezykowych | a 30 30| - 2
Doskonalenie sprawno$ci jezykowych | b
45 45| - 3




Semestr llI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe

E/
nazwa kursu ied 20 [pumy
zajeC w grupach M1 _ | /| ECTS
w 8 N
A|K]|L|S 2|3
Q
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego Il 90 90| z0O 5
Gramatyka jezyka hiszpanskiego I 30 30| E 3
Morfologia jezyka hiszpanskiego 30 30| E 3
Literatura hispanoamerykanska | 30 30| E 3
Historia obszaru jezykowego Il (Ameryka tacinska) | 30 30| E 3
30 180 210 4 17
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
punkty
nazwa kursu zajeé w grupach mi_ /- ECTS
w 8| N
A|K]|L|S 2|3
(@]
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | -
Praktyczna nauka jezyka portugalskiego | 40 40 3
Praktyczna nauka jezyka francuskiego |
Praktyczna nauka jezyka witoskiego |
Psycholingwistyka 15 15| - 2
Podstawy komunikacji jezykowej
Doskonalenie sprawnosci jezykowych Il a 30 30| - 2
Doskonalenie sprawnosci jezykowych Il b
Kultura fizyczna | 30 - -
30| 85 115| - 7
Specjalnosé
: - punkty
Nazwa specjalnosci ECTS
Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie (3 ECTS obligatoryjne + 3 ECTS do wyboru) 6




Semestr IV
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/
. ZO| punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach Ml _ | /-|ECTS
W 8 N
KlL|S|P|3]|3
Q
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 1V 90 90| E 5
Gramatyka jezyka hiszpanskiego IV 30 30| E 3
Sktadnia jezyka hiszpanskiego 30 30| E 3
Literatura hispanoamerykanska Il 30 30| E 3
Cywilizacja obszaru jezykowego Il (Ameryka 30 30 3
tacinska) Z0
210 210| 4 17
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m - /- ECTS
Q| o
w o N
=}
A|K|]L|S|P E 3
Praktyczna nauka jezyka angielskiego I -
Praktyczna nauka jezyka portugalskiego Il 40 40 3
Praktyczna nauka jezyka francuskiego I
Praktyczna nauka jezyka wtoskiego Il
Sztuka krajow romanskich 15 15( - 1
Sztuka krajow latynoamerykanskich
Doskonalenie sprawnosci jezykowych Il a 30 30| - 2
Doskonalenie sprawnosci jezykowych Il b
Kultura fizyczna Il 30 30| -
30| 85 115| - 6

Specjalnosé

Nazwa specjalnosci

punkty
ECTS

Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie (4 ECTS obligatoryjnych + 3 ECTS do wyboru)




Semestr V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
= punkty
nazwa kUrSU Zajeé W grupach T - ZO ECTS
W 8 N
A|K|L|IS|P|Z]|3
Q
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego V 90 90| z0O 4
Gramatyka jezyka hiszpanskiego V 30 30| E 2
Gramatyka kontrastywna 30 30| E 2
Redakcja tekstow naukowych 30 30(z0 2
Wspotczesna literatura hispanojezyczna | 30 30| E 2
210 210| 3 12
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach m|_ /- ECTS
W 8 | N
A|lK|L|S|P|2]|3
(o]
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il
Praktyczna nauka jezyka portugalskiego Il 40 40| E 4
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il
Praktyczna nauka jezyka witoskiego Il
Spoteczenstwo hiszpanskiego obszaru jezykowego 15 15| - 1
Elementy kultury hiszpanskiego obszaru
jezykowego
Seminarium dyplomowe | a 15 15| - 3
(przektadoznawstwo)
Seminarium dyplomowe | b
(jezykoznawstwo)
Seminarium dyplomowe | ¢
(literaturoznawstwo)
45 15 60| 1 8
Specjalnosci
: - punkty
Nazwa specjalnosci ECTS

Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie (4 ECTS obligatoryjnych + 6 ECTS wybor) 10




Semestr VI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu Zajeé w grupach T _ /- ECTS
w 8 N
A | K S 2|3
Q
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego VI 90 90| E
Gramatyka jezyka hiszpanskiego VI 30 30| E
Historia jezyka hiszpanskiego z elementami 30 30| E
gramatyki historycznej
Wspotczesna literatura hispanojezyczna Il 30 30| E 2
180 180( 4 10
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m|_ /- ECTS
o | o
w % -
A | K S 5|3
«Q
Seminarium dyplomowe Il a 30 30| - 7
(przektadoznawstwo)
Seminarium dyplomowe Il b
(jezykoznawstwo)
Seminarium dyplomowe Il c
(literaturoznawstwo)
30 30( - 7
Specjalnosé
: - punkty
Nazwa specjalnosci ECTS
Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie (4 ECTS obligatoryjne + 6 ECTS do wyboru) 10
Egzamin dyplomowy
punkty
Tematyka ECTS
Literaturoznawstwo / Jezykoznawstwo / Przektadoznawstwo 3




PROGRAM SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Rade Wydziatu dnia

Nazwa specjalnosci  Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie

Liczba punktow ECTS | 33

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent kierunku filologia hiszpanska ze specjalnoscig Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie
jest przygotowany do wykonywania zawodow w obszarze funkcjonowania przedsiebiorstw o
réznym profilu, prowadzgcych réznorodng dziatalno§¢ promocyjng, tlumaczeniowa,
wydawniczg, w srodkach masowego przekazu, a takze w sektorze ustug wymagajgcych dobrej
znajomosci jezyka, kultury, w zakresie tworzenia i przetwarzania danych, itp.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

W01

w02
W03

uo1

uo2

uo3

K01
K02

WIEDZA
ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu przektadoznawstwa, w systemie nauk oraz ich
specyfice przedmiotowej i metodologicznej
zna podstawowg terminologie z zakresu przektadoznawstwa

zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretaciji réznych wytworéw kultury wiasciwe dla
wybranych tradycji
UMIEJETNOSCI

potrafi wyszukiwa¢, analizowac, oceniac, selekcjonowac¢ i uzytkowac informacje z zakresu
przektadoznawstwa z wykorzystaniem réznych Zrédet i sposobéw

posiada podstawowe umiejetnosci w zakresie przekfadu jezykéw specjalistycznych, obejmujgce
praktyke przektadu oraz formutowanie i analize probleméw badawczych w zakresie
jezykoznawstwa, kultury i historii krajow danego obszaru jezykowego

w typowych sytuacjach zawodowych, potrafi postugiwaé sie podstawowymi ujeciami
teoretycznymi i pojeciami wtadciwymi dla warsztatu ttumacza

KOMPETENCJE SPOLECZNE
ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci zwigzanej z rolg ttumacza

potrafi wspoétdziata¢ i pracowac w grupie wielokulturowe;

10



Formy sprawdzania efektow uczenia sie

Inne

Egzamin
pisemny

Egzamin ustny

Praca pisemna
(esej)

Referat

Udziat w
dyskusji

Projekt
grupowy

Projekt
indywidualny

Praca
laboratoryjna

Zajecia
terenowe

Cwiczenia w
szkole

Gry
dydaktyczne

E — learning

+

+

Wo1

W02
W03
uo01

uo2
uo3
K01

K02

+

pieczet i podpis Dziekana

11



PLAN SPECJALNOSCI

Jezyki specjalistyczne i ttumaczenie

Semestr llI
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/
. ZO | punkty
nazwa kursu zajeCc w grupach T /- | ECTS
A|K|L|S|P|Z|3
«Q
Redakcja tekstow uzytkowych 30 30(z0 3
30 30 -
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/
K ZO| punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach m|_ |/ |ECTS
o |9
Q N
3| @
A|lK|L|S|P|5|3
«Q
Przekiad tekstow kultury | 30 30(z0 3
Przektad tekstow uzytkowych |
30 30 - 3

12



Semestr IV

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
E/
. ZO | punkty
nazwa kursu zajeC w grupach mi_ |/ |ECTS
w g | N
A|K|L|S|P|Z|3
«Q
Wstep do teorii przektadu 30 30| zO
Podstawy przektadu tekstow specjalistycznych 30 30| z0
30 30 60| -
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/
K ZO| punkty
nazwa Kurst zajg¢ wgrupach | | | /- | ECTS
W SR
3| @
K|{L|S|P|5|3
«Q
Przekiad tekstow kultury Il 30 30(z0 3
Przektad tekstow uzytkowych Il
30 30 - 3

13



Semestr V

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
E/
. ZO | punkty
nazwa kursu zajeC w grupach mi_ |/ |ECTS
A|K|L|S|P|Z|3
«Q
Podstawy ttumaczenia literackiego 30 30| z0
Podstawy ttumaczenia srodowiskowego 30 30| z0
60 60| -
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/
K ZO| punkty
nazwa Kurst zajg¢ wgrupach | | | /.| ECTS
SR
3| @
A|K|L|S|P|5]3
«Q
Jezyk specijalistyczny Il (Ekonomia) 30 30(z0 3
Jezyk specijalistyczny Il (Prawo)
Przekiad specjalistyczny Il (Ekonomia) 30 30(z0 3
Przektad specjalistyczny Il (Prawo)
60 60| - 6

14



Semestr VI

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
E/
o ZO | punkty
nazwa kursu zajeC w grupach mi_ |/ |ECTS
A|K|L|S|P|2|3
«Q
Podstawy ttumaczenia konsekutywnego 30 30| z0
Pragmatyka przekfadu artystycznego 30 30| z0
60 60| - 4
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/
K ZO| punkty
nazwa Kurst zajg¢ wgrupach || | /.| ECTS
g8
3|
A|lK|L|S|P|5|3
«Q
Jezyk specjalistyczny IV (Ekonomia) 30 30(z0 3
Jezyk specjalistyczny IV (Prawo)
Przekiad specjalistyczny IV (Ekonomia) 30 30(z0 3
Przektad specjalistyczny IV (Prawo)
60 60| - 6
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